LA MADRE / THE MOTHER
México, 2012
BluRay / Color

Ficción, 16 min.
Dirección / Director: Ernesto Martínez Bucio.
Producción / Producer: Dalia Rocío Reyes Campos.
Productor Ejecutivo / Executive Producer: Centro de Capacitación Cinematográfica, A.C.
Guión / Screenplay: Ernesto Martínez Bucio.
Fotografía / Cinematography: Odei Zabaleta Imaz
Edición / Editing: Ernesto Martínez Bucio.
Diseño de Sonido / Sound Design: Erick Ruiz
Sonido / Sound: Mariana Ortiz
Música / Music: N/A
Dirección de Arte / Art Direction: Enriqueta Dávila.
Diseño de Vestuario / Costume Design: Enriqueta Dávila.
Compañías Productoras / Production Companies: Centro de Capacitación Cinematográfica, A.C.
Reparto / Cast:
Aida López, Francisco G. Vázquez, Axela Valadez, Baltimore Beltrán, José Carlos Rodríguez.

Ventana de proyección / Aspect ratio: 1.78:1 (16:9)
Sonido / Sound:Stereo Dolby Digital
Formato de Captura / Shooting Format: 16mm
Sinopsis / Synopsis
Javier y Elisa han cometido un asesinato. María, madre de Javier, tiene que decidir si ayudar o no a su hijo.
Javier and Elisa have committed murder. Maria, Javier's mother, must decide if she should help her son.
Biofilmografía / Biofilmography
Uruapan Michoacán 20 de Mayo de 1983
Ernesto estudió de 2002 a 2006 la Licenciatura en Ciencias de la Comunicación en el ITESO, Universidad Jesuita de Guadalajara. En 2008 ingresó al Centro de Capacitación Cinematográfica para estudiar la Licenciatura en Cinematografía. Ha filmado y participado en diferentes ejercicios, cortometrajes y largometrajes.  

Uruapan Michoacán May 20th 1983

Ernesto studied Comunication Science Degree at ITESO Jesuit University of Guadalajara (2002 – 2006). In 2008, Ernesto entered to study Cinematography Degree at Centro de Capacitación Cinematográfica. He has filmed and participated in different film exercises, short films and feature films. 

Filmografía / Filmography
-Benjamín / México / 2007 / 16mm / 9min

-Souvenirs / México / 2009 

-Cenizas / Ashes / México / 2011 / 35mm / 14min

Apuntes del director / Notes from the director
Hace unos 15 años tuvo lugar un brutal asesinato en mi ciudad natal. El crimen fue cometido por una persona cercana y dos cómplices. Muchas veces me pregunté el origen de este acto. Desde entonces hablábamos con amigos sobre el tema, con muchas hipótesis, dudas y asombro. Un día alguien me contó que había sido la madre de uno de los asesinos quién denunció a su propio hijo y a los cómplices. Nunca corroboré si esto era verdad o mentira. No importaba ya.

Estaba obsesionado con la acción de traición de una madre a su hijo. ¿Por qué una madre traicionaría a su propio hijo?

Así comencé a escribir ‘La Madre’, para intentar entender los sentimientos, emociones y estados de ánimo de María, mamá de un asesino.

La historia es muy sencilla. No se cuenta toda la vida de María, por lo tanto hay cosas que no quedan del todo claras. Contamos sólo un momento determinante.

Ella no volverá a ser la misma persona.

Cinematográficamente, intentamos mantener el punto de vista de María todo el tiempo. Nos pusimos algunas reglas básicas: la cámara no podría estar en un lugar si María no estaba presente. Se intentaría hacer tres emplazamientos de cámara por secuencia como máximo. Se filmarían tomas largas y cámara al hombro.

No sé si cumplimos esas reglas del todo, pero nos ayudó a tener clara la forma en que queríamos contar esta historia.

15 years ago a brutal murder took place in my hometown. A well known person with two accomplices committed the crime. I wondered the origin of this act. Since then we used to talk with friends about this subject, we had a lot of hypothesis, doubts and astonishment for the case. Sometime a person told me it has been the mother of one of those murderers who report the crime of her own son. I’ve never investigate about this fact, but it didn’t matter anymore because

I was obsessed with the act of betray of the mother to her son. Why one mother betrays her own son?

That’s how I started writing ‘The Mother’, trying to understand the feelings, emotions and frames of mind of Maria, mother of a killer.

The story is very simple. It doesn’t tell the whole life of Maria and that’s the reason because not everything is completely clear. We are just telling a significant moment of her life. She won’t be the same person again.

With our camera, we tried to keep Maria’s point of view all the time. We put down some basic rules to ourselves: The camera couldn’t be in a place without

Maria. Up to three camera sites per sequence. Long takes and hand held camera.

I didn’t know if we filmed this without breaking our own rules, but at that moment, it gave us clarity about how to tell what we wanted to tell.
Festivales y Premios / Festivals and Awards
-Festival Internacional de Cine Universitario KINOKI, México Mar. 2012. 

-Festival Internacional de Cine de Huesca, España Jun. 2012

-Festival Internacional de Cine de Guanajuato / Selección Oficial / Oficial Selection, México Jul. 2012  

-Festival Internacional de Cine de Monterrey / Selección Oficial / Oficial Selection, México Ags. 2012  Mención Honorífica / Honorary Mention
-Naoussa International Film Festival Selección Oficial / Oficial Selection, Grecia Sept. 2012 

-Festival de San Sebastián / Encuentro Internacional de Estudiantes de Cine, España Sept. 2012  

-Short Shorts México, Sept. 2012  Mención Honorífica / Honorary Mention
-Festival Internacional de Cine de Morelia, México Nov. 2012  Premio Studio 5 de Mayo / Studio 5 de Mayo Award
-Munich International Festival of Film Schools, Alemania Nov. 2012  

-International Film Festival Etiuda & Anima, Polonia Nov. 2012

-Festival Internacional de Cine de Acapulco, México Nov. 2012 

-Skena Up International Students Film & Theatre Festival, Kosovo, Dic. 2012

-FICUNAM-Encuentro de Escuelas de Cine- Aciertos, México Feb. 2013 

-Rencontres du Cinéma Sud-américaines, Marsella, Francia Mar. 2013.

-Festival Internacional de Cine Lebu, Chile, Mar. 2013

-Mostra de Cinema Llatinoamericà de Catalunya, España Abr. 2013 

-Binational Independent Film Festival, El Paso Texas Abr. 2013  

-Maremetraggio - International Short Film and Debut Works Festival, Italia, Jun. 2013

-Tel Aviv Student Fim Festival / CILECT Panorama, Israel Jun. 2013 

-Festival Internacional de Curtmetratges Mas Sorrer, España, Jul. 2013 Premio a Mejor Actriz / Best Actress Award
-Festival Internacional de Cine del Centro Histórico de Toluca, México Ags. 2013

-Cineseptiembre, Mazatlán México Sep. 2013

-Fenavid Internacional, Bolivia Oct. 2013

-Festival Internacional de Cortometrajes en Perú FENACO, Nov

-VGIK International Student Festival, Rusia Nov. 2013

-Festival Internacional de Cine FICKino-Ich, Tabasco México, Nov. 2013

Premio a Mejor Cortometraje Ficción / Best Short Fiction Award
-Chicago Latino Film Festival, EUA, Abril 2014 

-Biobiocine, Chile Abril 2014  

-Muestra ANCI, Instituto Nicaragüense de Cultura, Nicaragua Oct. 2014

-FICMEC Festival International du Court-Metrage des Ecoles de Cinema, Líbano Nov. 2014 
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